- ® CC-BC 5
=lI'I|'IE|| CC-BC 12

Original betjeningsvejledning
Batterilader

Original-bruksanvisning
Batteriladdare

Alkuperaiskayttéohje
Akkulaturi

OpurnHanbHoe pyKOBOACTBO NO
3Kcnayarauum

3apAapgHoe ycTpoiicTBO
aKkRymynaTopa

Originaalkasutusjuhend
Akulaadur

3C€

Art.-Nr.: 10.561.21 I.-Nr.: 11015
Art.-Nr.: 10.567.21 I.-Nr.: 11015
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Type CC-BC5 | CC-BC 12
36 Ah 10 h 4h
44 Ah 13 h 6h
60 Ah 17 h 8h
80 Ah 23 h 10 h
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der ikke
har den ngdvendige erfaring eller besidder det
forngdne kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudsaetning af, at disse perso-
ner har faet instruktion i sikker omgang med mas-
kinen og er bekendt med de hermed forbundne
risici. Barn ma ikke bruge produktet som legetg;j.
Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke overla-
des til bgrn, medmindre det sker under opsyn.

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, saerlige indsam-
lingssteder eller genbrugsstationer. Sperg din
kommune.
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2. Produktbeskrivelse og

leveringsomfang
2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1 Beeregreb
2 Fladsikring

(CC-BC5=75A/CC-BC12=20A)
3 Ladestremsindikator
4 Ladekabel rgdt (+)
5 Ladekabel sort (-)

2.2 Leveringsomfang
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Batteriladeren er beregnet til opladning af 12V-
startbatterier (blysyrebatterier), som benyttes til
motorkeretgjer, og som ikke er vedligeholdelses-
fri. Ved vedligeholdelsesfri 12V-starterbatterier
(blysyrebatterier) skal ladeprocessen overvages
og ladeaggregatet slas fra, nar ladeslutspaending
er ndet (gasudvikling) for at undga beskadigelse
af starterbatteriet som folge af overopladning.
Apparatet egner sig ikke til blygel / AGM-batteri-
er. Benyt kun apparatet i torre lokaler.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

CC-BC5

Netspaending: .......ccccoeviiiiinieenen. 230V ~ 50 Hz
Nominel indgangsstrom: .............cccceeee. 0,35A
Nominel optagen effekt: .........ccccerviiiennnnn. 66 W
Nominel udgangsspeending:................... 12Vd.c
Nominel udgangsstrem:........... 3,5 A arith/5 A eff.
Batterikapacitet.........ccccceeeiiiiiiiieniiis 16-80 Ah
CC-BC 12

Netspaending: .......ccooeviiieiineenn. 230V ~ 50 Hz
Nominel indgangsstrom: .............ccccceee. 0,77 A
Nominel optagen effekt: ... 143 W
Nominel udgangsspaending:................... 12Vd.c
Nominel udgangsstrem:............ 8 A arith/12 A eff.
Batterikapacitet............cccoooiiiiiniinne 26-200 Ah

5. Inden ibrugtagning

De fleste koretojsproducenter foreskriver,
at batteriet kobles fra det interne lednings-
net for opladning. Vi gor opmaerksom pa, at
koretojer som standard allerede er udstyret
med en lang raekke elektroniske moduler
(f.eks. ABS, ASR, indsprgjtningspumpe, bil-
computer). Spandingsspidser kan fore til
defekt i de elektroniske moduler. Derfor skal
batteriet kobles fra det interne ledningsnet
ved opladning. Felg ogsa anvisningerne i
betjeningsvejledninger til bil, radio, navigati-
onssystem osv.

5.1 Opladning af batteri:
Lasn eller fjern eventuelle batteripropper pa
batteriet.
Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov
fyldes destilleret vand pa (om muligt). Vig-
tigt! Batterisyre er aetsende. Syresteenk skal
omgaende vaskes af med masser af vand,
opsgg om ngdvendigt en leege.
Slut forst det rade ladekabel til batteriets
pluspol.
Bagefter tilkobles det sorte ladekabel til
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batteriets minuspol. Dette skal veere vaek fra
Braendstoftilferslen.

Advarsel! Normalt er den negative batteripol
forbundet med karosseriet, og opladningen
gennemferes som beskrevet ovenfor. | undta-
gelsestilfeelde kan det veere, at den positive
batteripol er forbundet med karosseriet (po-
sitiv jordforbindelse). | dette tilfaelde tilsluttes
det sorte ladekabel til batteriets minuspol.
Herefter forbindes det rade ladekabel, pa
afstand af batteri og benzinledning, med ka-
rosseriet.

Efter at batteriet er blevet sluttet til opladeren,
kan opladeren sluttes til en stikkontakt med
230V~50Hz. Tilslutning til stikkontakt med an-
den netspaending ma ikke finde sted. Vigtigt!
Opladningen kan fremkalde farlig knaldgas

- undga derfor gnistdannelse og abenild,
mens opladning finder sted. Eksplosionsfare!

Beregning af ladetid (Fig. 2):

Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand. Ved
et tomt batteri kan den omtrentlige ladetid bereg-
nes ud fra fglgende formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrom arithm.)
24 Ah

Eksempel = =9,6 h max.
25A

Ved et batteri, der er normalt afladt, stremmer
der en hgj begyndelsesstrom, der cirka svarer til
meerkestrgmmen. Med tiltagende ladetid falder
ladestrgmmen.

Ved gamle batterier, hvor ladestremmen ikke gar
tilbage, foreligger der en defekt, f.eks. cellekorts-
lutning eller aeldningsskader.

Ladestrgmmen skal udgere 1/10 til 1/6 af batteri-
kapaciteten.

Vigtigt! Overskrid ikke ladetiden. Nar ladetiden
er gaet, treekkes stikket til stramforsyningen ud af
stikkontakten, og batteriet kobles af opladeren.

Den eneste made at finde den ngjagtige lade-
tilstand pa er at male syremassefylden med en
syreheaevert. Bemzerk! Under opladningen frigares
gasser (bleeredannelse pa batteriveeskens over-
flade). Serg derfor for god udluftning i lokalerne.
Veerdier for syremassefylde (kg/l ved 20°C)

1,28 Batteri opladt
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1,21 Batteri halvt opladt
1,16 Batteri afladt

5.2 Opladning af batteri afsluttes
Treek stikket ud af stikkontakten.
Friger forst det sorte ladekabel fra karosse-
riet.
Bagefter friger du det rode ladekabel fra bat-
teriets pluspol.
Vigtigt! Ved positiv jordforbindelse Igsnes
forst det rede ladekabel fra karosseriet og sa
det sorte ladekabel fra batteriet.
Paskru/Pasaet eventuelle batteripropper.

6. Overbelastningssikring

Fig. 3:

Den indbyggede fladsikring beskytter apparatet
mod polaritetsreversering og kortslutning. Er sik-
ringen defekt, skal den skiftes ud med en sikring
med samme ampereveerdi. Ved udskiftning af
fladsikring skal stikket til stramforsyningen forst
tages ud af stikkontakten, og ladeklemmerne
tages af batteriet. Ved termisk overbelastning af-
brydes opladningen af en automatisk afbrydende
sikkerhedskontakt. Efter en vis afkglingstid, kobler
den til igen automatisk.

7.Vedligeholdelse og pleje af batteri

Batteriet skal altid vaere fast indbygget.

Der skal veere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anleegs ledningsnet.

Hold batteriet rent og tert. Smer forbindelses-
klemmerne med lidt syrefri og syrefast fedt
(vaseline).

Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsesfri,
skal syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge;
ved behov pafyldes destilleret vand.

Anl_CC_BC_5_12_SPK3.indb 5

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
Opladeren skal opbevares i et tort rum. Lade-
klemmerne skal frigares for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehgr bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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DK/N

10. Information om fejlafhjeelpning

Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opstéa forstyrrelser. | tilfaelde af forstyrrelse skal du kont-
rollere folgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl

Mulig arsag

Afhjzelpning

Overbelastningssik-
ring udlgser

Ladetaenger tilsluttet forkert

Ladeteengernes indbyrdes kontakt
Batteri kraftigt afladt

Batteri beskadiget

Slut red ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

Afhjeelp kontaktproblem
Veelg lavere ladestrom

Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud

Ladestromsindika-
tor fungerer ikke

Ladetaengernes kontakt til batteri-
polerne er déarlig

Batteri beskadiget

Fejlbehaeftet ladestromsindikator

Rens kontakter og ladetaenger
Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud

Afprov apparatets funktion med et
andet batteri
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udgvelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Sarg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ars
alder samt av personer med begrénsade fysiska,
sensoriska eller mentala forméagor eller som sa-
knar erfarenhet och kunskap, under férutséattning
att de halls under uppsikt eller har instruerats om
saker anvandning av apparaten och forstar vilka
faror som kan uppsta. Barn far inte leka med ap-
paraten. Barn far endast rengdra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sérskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen fér farligt
avfall. Hor efter med din kommun.
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2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

1 Handtag

2 Flatsékring
(CC-BC5=75A/CC-BC12=20A)

3 Matare for laddningsstrém

4 R&d laddningskabel (+)

5 Svart laddningskabel (-)

2.2 Leveransomfattning
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har géatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Laddaren &r avsedd fér laddning av icke under-
hallsfria startbatterier vars spanning uppgar till
12V (batterier med blysyra) som anvands i motor-
fordon. Vid underhallsfria 12 V-startbatterier (bat-
terier med blysyra) maste laddningen 6vervakas
och apparaten slas ifrdn nar laddningsslutspan-
ningen har natts (gas bildas) for att undvika att
startbatteriet skadas av éverladdning. Apparaten
ar inte avsedd for blygel-/AGM-batterier. Anvand
apparaten endast i torra utrymmen.
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Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utdver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

CC-BC5

NAatspanning ........ccocceevverieennenne. 230V ~50Hz
Nominell ingangsstrom ...........ccccceeeeerenee. 0,35A
Nominell effektférbrukning ... 66 W
Nom. utgadngsspanning...........ccccceeeeenen. 12Vd.c.
Nom. utgangsstrom
Batterikapacitet..........ccccoeeiieiiiiienieen

CC-BC 12

NAtSPaANNING ...ccoocvvveirieeeeee e, 230V ~50 Hz
Nominell ingdngsstrom .........c.ccocevveceeinneae 0,77 A
Nominell effektférbrukning .............ccc..c..... 143 W
Nom. utgdngsspanning..........c.cceceeveeeee 12Vd.c.
Nom. utgdngsstrém .................. 8 A arith/12 A eff.
Batterikapacitet............cccovciiiiinciiene 26-200 Ah

5. Fére anvéandning

Enligt instruktionerna fran de flesta fordon-
stillverkare maste batteriet kopplas ifran
fordonets elsystem innan det laddas. Tank pa
att manga fordon redan i standardutrustnin-
gen innehaller manga elektroniska kompo-
nenter (t ex ABS, ASR, injektionspump, fard-
dator). Spanningstoppar kan ev. leda till att
de elektroniska komponenterna férstérs. Av
denna anledning bér batteriet kopplas ifran
fordonets elsystem innan det laddas.
Beakta instruktionerna i anvédndarmanualer-
na till fordonet, radion, navigationssystemet
osV.

5.1 Ladda batteriet
Lossa eller ta av batteripluggen (om férhan-
den) fran batteriet.
Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa des-
tillerat vatten vid behov (om méjligt). Varning!
Batterisyra &r fratande. Spola genast av syra-
stdnk med mycket vatten, uppsok lakare vid
allvarliga besvar.
Anslut férst den réda laddningskabeln till bat-
teriets pluspol.
Lossa sedan den svarta laddningskabeln
fran batteriet och anslut bensinledningen till
karosseriet.
Varning! | normalfall &r den negativa batte-
ripolen ansluten till karossen. Ladda enligt
beskrivningen ovan. | undantagsfall kan det
vara mojligt att den positiva batteripolen ar
ansluten till karossen (positiv jordning). |
sadana fall ska den svarta laddningskabeln
anslutas till batteriets minuspol. Anslut daref-
ter den r6da laddningskabeln till karossen pa
tillrackligt avstand fran batteriet och bensin-
ledningen.
Efter att batteriet har anslutits till laddaren,
kan du ansluta laddaren till ett stickuttag med
230 V~50 Hz. Det &r inte tillatet att ansluta
laddaren till stickuttag med en annan néts-
panning. Varning! Nér batteriet laddas finns
det risk for att farlig knallgas bildas. Undvik
déarfor gnistbildning och 6ppna lagor. Explo-
sionsfaral

Berékna laddningstiden (Bild 2):
Laddningstiden bestdms av batteriets laddnings-
niva. Om batteriet ar tomt kan den ungefarliga
laddningstiden beréknas med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah

Laddningstid/h =
Amp. (laddningsstrém aritm.)
24 Ah
Exempel = =9,6 h max.
25A

Vid ett normalt urladdat batteri flyter en hég start-
strém pa ungefar samma niva som den nominella
strémmen. Allteftersom laddningen fortskrider
sjunker laddningsstrémmen.

Om batteriet &r av aldre modell och laddnings-
strémmen inte avtar féreligger en defekt, t ex
kortslutning mellan celler eller aldringsskador.

Laddningsstrémmen bor uppga till 1/10 till 1/6 av
batteriets kapacitet.

-10-
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Obs! Overskrid inte laddningstiden. Dra ut stick-
kontakten ur stickuttaget efter att laddningstiden
har avslutats och kopplas sedan loss laddaren
fran batteriet.

Den exakta laddningsnivan kan endast bestam-
mas genom att syrakoncentrationen méats upp
med en syrahavert. Obs! Gaser frigdrs under
laddning

(blasor bildas pa ytan av batterivatskan). Se déar-
for till att rummet &r tillrckligt ventilerat.

Varden for syrakoncentration (kg/l vid 20°C)
1,28 Batteri komplett uppladdat

1,21 Batteri uppladdat till halften

1,16 Batteriet urladdat

5.2 Avsluta laddningen av batteriet
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Lossa forst pa den svarta laddningskabeln
fran karosseriet.
Lossa sedan pa den réda laddningskabeln
fran batteriets pluspol.
Obs! Vid en positiv jordning ska forst den
roda laddningskabeln lossa fran karossen.
Lossa darefter den svarta laddningskabeln
fran batteriet.
Skruva in eller tryck in batteripluggen igen
(om férhanden).

6. Overlastbrytare

Bild 3:

Den integrerade flatsédkringen skyddar apparaten
mot férvéaxlad polaritet och kortslutning. Om sé-
kringen ar defekt maste den bytas ut och erséattas

med en annan sakring med samma amperevarde.

Innan flatsékringen byts ut, maste stickkontakten
forst dras ut ur stickuttaget och laddningsklém-
morna tas av fran batteriet. Vid en termisk 6ver-
belastning avbryts laddningen av en automatiskt
skyddsbrytare. Denna slas till in automatiskt efter
en avkylningsfas.

Anl_CC_BC_5_12_SPK3.indb 11

7. Underhalla och skota batteriet

Se till att batteriet alltid &r fast monterat.
Kontakten mellan batteriet och det elektriska
systemet maste vara i fullgott skick.

Hall batteriet rent och torrt. Fetta in anslut-
ningskldmmorna en aning med syrafritt och
syrabestéandigt fett (vaselin).

Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan
kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast
destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengbra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.
Laddaren maste forvaras i ett torrt utrymme.
Rengor laddningsklammorna fran korrosion.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

11 -
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-12-
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10. Atgéarder vid storningar

Om apparaten anvands pa avsett vis bér inga stdrningar forekomma. Om stérningar &ndé skulle uppsta,
kontrollera nedanstdende mdjligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Overbelastnings-
skyddet I6ser ut

Laddningsklammorna har anslutits
felaktigt

Laddnings-klammorna har kontakt
med varandra
Batteriet ar helt urladdat

Batteriet ar skadat

Anslut den réda laddningsklamman
till pluspolen, den svarta laddnings-
klamman till karosseriet.

Atgarda kontakten

Valj Iagre laddningsstrom

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Mataren fér ladd-
ningsstrém fungerar
inte

Dalig kontakt mellan laddnings-
klammor och batteripoler

Batteriet ar skadat

Métaren fér laddningsstrém funge-
rar inte

Rengér kontakterna och laddnings-
klammorna

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Kontrollera apparatens funktion
med ett annat batteri

Anl_CC_BC_5_12_SPK3.indb 13

-13-

09.03.16 09:53



2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

14 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprédk som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjnster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank péa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sé&nds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-15-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkil6i-
den (mydskaéan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperéiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kayttoon tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidan turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kaytt6a koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan
tapauksessa voi leikkia laitteella.

Hévittdminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten kerayspi-
steiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden kautta.
Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

1 Kantokahva

2 Litted varoke
(CC-BC5=75A/CC-BC12=20A)

3 Latausvirran nayttd

4 Latausjohto punainen (+)

5 Latausjohto musta (-)

2.2 Toimituksen sisalté
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laturi on tarkoitettu huoltoa tarvitsevien 12V
kaynnistysakkujen (lyijyhappoakkujen) lataamise-
en, joita kaytetddn moottoriajoneuvoissa. Huoltoa
tarvitsemattomien 12V-kéynnistysakkujen (lyijy-
happoakkujen) lataamisessa taytyy lataustapah-
tumaa valvoa ja sammuttaa laite, kun latauksen
lopetusjannite (kaasuuntuminen) on saavutettu,
jotta k&ynnistysakku ei vahingoitu liiallisen latau-
ksen vuoksi. Laite ei sovellu lyijygeeli- / AGM-
akkujen lataamiseen. Kéayta laitetta vain kuivissa
tiloissa.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttdé
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

-16-
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

CC-BC 5

Verkkojénnite: .........cccoceeviiiiennnene 230V ~ 50 Hz
Nimellis-ottovirta: .......cccccocevevieveeeeieiinen. 0,35A
Nimellis-ottoteho: ........cccovvciiiveeeiiiiiee. 66 W
Nimellis-antojannite ............cccocceenieene 12Vd.c.
Nimellis-antovirta ................... 3,5 A arith/5 A eff.
AKUN varauskyky.........cccocvreereeeennneennns 16-80 Ah
CC-BC 12

Verkkojannite: .........cccoeeveiniieneenns 230V ~50 Hz
Nimellis-ottovirta: ..........cccccevvveveeeeiecinneee.. 0,77 A

Nimellis-ottoteho: ...
Nimellis-antojannite
Nimellis-antovirta .....................

AKUN varauskyky........cccocoeeeenieeennieeenns

5. Ennen kéaytté6nottoa

Useompien ajoneuvonvalmistajien ohjeiden
mukaan tulee akku erottaa auton verkosta
ennen lataamista. Viittaamme siihen, etta
ajoneuvoissa on jo vakiovarusteisina lukuisia
elektronisia rakenneosia (kuten esim. ABS,
ASR, polttoaineen ruiskutuspumppu, tietoko-
neohjaus). Esiintyvét jannitehuiput saattavat
aiheuttaa vikoja elektronisiin rakenneosiin.
Sen vuoksi akku tulee irroittaa auton verkos-
ta lataamisen ajaksi.

Ole hyva ja noudata autosi, radiosi, navigaat-
torisi jne. kdyttéohjeissa annettuja ohjeita.

5.1 Akun lataaminen:
Irroita tai poista akun tulpat (mikali ne kuulu-
vat varustukseen) akusta.
Tarkasta akkusi hapon maéaréa. Mikali tarpeen,
lisaa tislattua vetta (jos tdma on mahdollista).
Huomio! Akkuhappo on sy6vyttavaa. Happo-
ruiskeet on huuhdeltava heti hyvin pois run-
saalla vedellg, tarvittaessa on hakeuduttava
laékarinhoitoon.
Liitd ensin punainen latausjohto akun pluss-
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anapaan.
Liita sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon lahelta.
Varoitus! Normaalitapauksessa miinusnapa
on liitetty runkoon ja suoritat lataamisen kuten
edella selostettiin. Poikkeustapauksessa on
mahdollista, etté plusnapa on liitetty runkoon
(plussamaadoitus). Siiné tapauksessa liita
musta latauskaapeli akun miinusnapaan.
Yhdisté sen jalkeen punainen latauskaapeli
runkoon, pois akun ja bensiinijohdon 1&het-
tyvilta.

Sen jalkeen kun olet liittdnyt akun laturiin,

voit liittd& laturin pistorasiaan, jossa on
230V~50Hz verkkovirta. Liittdminen pistorasi-
aan, jossa on muu verkkojannite, on kielletty.
Huomio! Lataamisessa saattaa kehittya
vaarallista paukkukaasua, sen vuoksi on val-
tettava kipindiden muodostumista ja avotulta
lataamisen aikana. Rajahdysvaaral!

Latauksen keston laskeminen (Kuva 2):
Latauksen kesto maéaraytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan patterin latausaika voidaan
laskea suunnilleen seuraavalla kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah

Latausaika/h =
Amp. (aritm. latausvirta)

24 Ah
Esimerkki = =———=9,6 h kork.
25A

Normaalisti tyhjentyneeseen akkuun virtaa kor-
kea alkuvirta, joka on suunnilleen nimellisvirran
suuruinen. Kun latausaika pitenee, niin latausvirta
laskee.

Vanhoissa akuissa, joissa latausvirta ei vahene,
on kysymyksessa vika, kuten esim. kennosulku tai
vanhuudenheikkous.

Latausvirran tuliee olla 1/10 - 1/6 akun varauste-
hosta.

Huomio! Al4 ylit3 latausaikaa. Kun latausaika
on paattynyt, veda verkkopistoke pistorasiasta ja
irrota laturi akusta.

Tarkan lataustilan voi saada selville ainoastaan
mittaamalla happopitoisuuden happopumppua
kayttaen. Viite! Latauksen aikana vapautuu kaa-
suja (akkunesteen pinnalle muodostuu kuplia).
Huolehdi siksi tilojen hyvasté tuuletuksesta.
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Happopitoisuuden arvot (kg/l 20°C lampétilassa)

1,28 Akku ladattu
1,21 Akku puoliksi ladattu
1,16 Akku tyhjentynyt

5.2 Akun lataamisen lopettaminen:
Irroita verkkopistoke pistorasiasta.
Irroita ensin musta latausjohto ajoneuvon
korista.
Irroita sitten punainen latausjohto akun plus-
sanavasta.
Huomio! Plussamaadoitustapauksessa irrota
ensin punainen latauskaapeli rungosta ja vas-
ta sitten musta latauskaapeli akusta.
Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai pai-
na ne paikalleen (jos tulpat on).

6. Ylikuormitussuoja

Kuva 3:

Laitteeseen asennettu tasovaroke suojaa sita
vaérénapaiselta kytkennalté ja oikosululta. Jos
varoke on viallinen, tulee se vaihtaa uuteen ja
korvata varokkeella, jonka ampeeriarvo on sama.
Tasovarokkeen vaihdossa tulee ensin vetaa ver-
kkopistoke pistorasiasta ja irroittaa latauspinteet
akusta. Lampétilan ylikuormituksen esiintyessa
omatoimisesti kytkeva suojakytkin keskeyttda
latauksen. Ja&hdytystauon jéalkeen se kytkeytyy
jalleen omatoimisesti.

7. Akun huolto ja hoito

Huolehdi siit, etté akkusi on aina asennettu
lujasti paikalleen.

Moitteeton yhteys s&hkdlaitteiston johtover-
kostoon tulee varmistaa.

Pida akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa liitan-
tapinteet ohuesti hapottomalla, haponkesté-
valla rasvalla (vaseliinilla).

Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa
happomaéra n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa
lisata ainoastaan tislattua vetta.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.
Laturi tulee séilytta4 kuivassa tilassa. La-
tauspinteisté tulee puhdistaa korroosio.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

-18-
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10. Vianhakuohjeita

Jos laitetta kaytetdan oikein, ei siind tulisi esiintya héiridita. Hairién iimetessa tarkasta seuraavat mah-
dollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Ylikuormitussuoja
laukeaa

Latauspihdit liitetty vaarin

Latauspihdeilléa yhteys toisiinsa
AkKu erittain tyhja

Akku on viallinen

Liitd punainen latauspihti plussana-
paan, musta latauspihti ajoneuvon
koriin

Poista kontakti

Valitse pienempi latausvirta

Anna alan ammattihenkilén tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

Latausvirran naytté
ei toimi

Latauspihtien kontakti akun napoi-
hin on huono

Akku on viallinen

Latausvirran ndyt6ssé on vika

Puhdista kontaktit ja latauspihdit
Anna alan ammattihenkilén tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

Tarkasta laitteen toiminta toisella
akulla
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-20-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenédisessd ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

JaHHoe yCTpoMCTBO MOXET UCMO0Ib30BaTHLCA
AeTbMK B BO3pacTe 8-Mu JIeT U cTaplLue, a
TaKe IMLaMU CO CHUMKEHHBIMU PUSUYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBGHOCTAMM
IMBO C HEAOCTATKOM OfblTa U 3HAHWM

noj, Ha30pOM MM MOC/e NPOXOHAEHUS
MHCTPYKTama KacatesibHO 6e30nacHoro
NPUMEHEHWs YCTPOICTBA NpU YCI0BUM
NMOHWMaHUS CBA3AHHbIX C 3TUM OMaCHOCTEN.
JeTam 3anpeluaeTcs urpatb C yCTPOMCTBOM.
YucTKa 1 TEXHNYECKOE 06CNYHMBaHNE He
[JOJTHHbI BbINOJIHATLCA AeTbMU 6€3 Haa30pa.
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YaaneHue oTxonos

CpaBaliTe aneKkTpu4ecKkue b6atapen B oTxoapbl
TONbKO B aBTOMaCTEPCKUX, cneunasibHbIX
NyHKTax npMema uav B Mectax npnemMa ocobbix
oTxopoB. OcBegomM1TECh B OpraHax MecTHOro
npas/ieHus.

2. CocTaB ycTpoucTBa U cocTtaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pPMCYHKH 1)

1 PyKoATKa ans nepeHoCcKu

2 [nockui npegoxpaHuTenb
(CC-BC5=75A/CC-BC12=20A)

3 WHpuKaTop 3apagHOro ToKa

4 3apspgHbii Kabenb KpacHbiM (+)

5 3apsagHbii Kabenb YepHbIi (-)

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
OTKpOWiTe YyNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

YpanvTe ynakoBOYHbIN MaTepua, a TaKkxe
NpUCNoco61eHUs 3alLmMTbl YCTPOMCTBA NpU
ynakoBbIBaHUW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hanumm).

MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMUCTBO U NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yMe BO3HUKLLMX NpuU
TPaHCNOPTUPOBKE NMOBPEHAEHUN.
CoxpaHsiTe yrnaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOICTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKkamu! 3anpeueHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamMHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCnyaTauum
YKasaHusa no TexHMKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

3apsigHoe YCTPOMCTBO NpefHasHa4yeHo ais
3apAAKU BCeX KpoMe He 06CTyMnBaeMbIxX
CTapTepHbIX aKKYMYATOPHbIX 6aTapen 12

B (CBMHLIOBO KUC/IOTHbIE aKKyMyAATOPbI),
KOTOpbIE UCNOb3YOTCA B aBTOMO6UAAX. [Npn
MCMONb30BaHUM He TPeByIoLLEen 06CNyHUBaHWA
cTapTepHOM akKyMynsTopHOM 6aTapeun 12

B (CBMHLIOBbIN aKKyMynsTOP) HEOGXOANMO
KOHTPOMPOBATL NPOLLECC 3apAga 1 BbIKAOYaTb
YCTPOWMCTBO NPW JOCTUKEHNUU KOHEYHOTO
3apsaga (BblgeneHuve rasa) 4na Toro, YTobbl
n3bemarb NOBPEHAEHWA CTapTEPHON

6aTapeu B pesysbrare Ype3MepHOM 3apsaKu
cTapTepHoM 6aTtapen. YCTpoOMCTBO He
npeaHasHavyeHo A1 aKKYMYNATOPHbIX 6aTapew
CO CBMHLOBbIM 9/1EKTPO/IMTOM B BMAE rens uam
aKKyMynATOpHbIX 6aTapert AGM. McnonbsyiTte
YCTPOWMCTBO TO/IbKO B CYXMX NMOMELLEHUSAX.

PaspeLluaeTcsa Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCNosb3oBaHWe
CUMTaEeTCs He COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BUWAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

Y4TUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A8 UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM UK
MHAYyCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o6sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANbHOM 061acTH, a TaKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHn4ecKue AaHHble

CC-BC 5

HanpsameHue ceTu: ........... .230B8~50Ty
HOMWHaNbHbIM BXOAHOM TOK: ..ccccuvvenneee.. 0,35A
HomuHanbHasa notpebnsemas MoWHOCTL: 66 BT
HoMWHanbHoe BbIXOAHOE HaMpPSAXKEHHE ..... =128
HOMWHanbHbIM BbIXOAHOM TOK
............................................ 3,5 A apud./5 A add.
EMKOCTb 6aTapeMm .......cccevveenueereeeieenns 16-80 A-y
CC-BC 12

HanpsmeHue cetn: ......... .230B8~50Ty
HOMWHaNbHbIN BXOAHOM TOK: .....c.veeeenee.. 0,77 A
HomuHanbHas notpebnaemasn mowHoOCTb: 143 BT
HoMWHanbHOe BbIXOAHOE HaMpPAXKEHHE ..... =128
HoMWHanbHbIM BbIXOAHOM TOK
............................................. 8 A apud./12 A add.
EMKOCTb 6aTapeMm .......ccevuveeiueereeanienn. 26-200 Ay

5. MNepepn BBOAOM B 3KCcnyaTauuio

B COOTBETCTBMM C YKa3aHUAMU MHOIUX
npou3BoguTenein aBTomob6unei Heo6xogUMo
nepep, 3apAgKoOi OTCOEAUHNUTb aKKYMYIATOP
oT 60pTOBO# ceTu. Mbl HaNnoMUHaeM, 4To y
aBTOMOGWJIei B CTaHAAPTHOE OCHAaLLeHue
yHe BXOAAT MHOIOYUCI/IEHHbIE 3/IEKTPOHHbIE
KOMMOHEHTbI (TaKUe Hanpumep Kak:
NpOTUBOG/IOKMPOBOYHAA CUCTEMA, CUCTEMA
aBTOMAaTUYECKOro perysiMpoBaHuA NnpuBoga
BeayLlmx Konéc asTomo6una, Hacoc A
BMpbICKa TON/nBa, 60pTOBOI KOMNbIOTEP).
BO3HMKaOWME NMKN HaNPAHEHUA MOryT
BbI3BaTb HEUCMPABHOCTU 3/IEKTPOHHbBIX
KOMMOHEHTOB. Mo3aTomy Heo6xoaMMo npu
3apAgKe 0TCOeAUHUTb aKKYMYNATOP OT
60pTOBOIA CETH.

Cnepyitte ykasaHuAM, NPUBEAEHHbIM B
MHCTPYKLMAX MO IKCMJyaTauumn aBTomo6mns,
pagmo, CMCTeMbl HaBUraLuum U 1.4,

5.1 3apapKa akkymynaTopa:
OTCcoeanHUTb M yaanuTb NPo6Ku 6aTapen
(Npv HaNMYMK) ¢ akkymynaTopa.
MpoBepbTe YpOBEHb 3aMNO/IHEHUA KUCAOTbI
Baluero akkymynaATopa. Mpn Heo6xoanmMocTm
[onenTte gUCTUAIMPOBAHHOM BOAbI (€CN 3TO
BO3MOHO). BHMMaHne! AKkymynAaTopHas
KWUCNOTa ABNAETCA efKOoN. Bpbiarn
KUC/I0Tbl HEMEA/1IEHHO NPOMbITb 6O/bLLMM
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KO/IM4ECTBOM BOZb!, MPU HEOGXOANMOCTH
06paTnTbCA K Bpayy.

CHayana noacoefnH1Te KpacHbI Kabenb
3apAAKKM K NOSIOKUTENILHOMY MOJIOCY
aKKymynsTopa.

3areMm HyHHO OTCOeANHUTBL YEPHBIN Kabeslb
3apAAKM OT aKKYMYNATOpa U NOAKIOYUTD
6EH30MpPOoBOA, K Ky30BY.
MpeaynpexaeHue! B 06b14HOM pexnme
oTpuLUaTeNbHbIM NOMIOC aKKyMynaTopa
NoACOEAMHEH K Ky30BY, U [Nl 3apALKU
HEeo6X0AMMO BbINOHWUTL BbILLEONUCAHHbIE
JencTBUA. B CKIOUYUTENBHBIX Clyvanx

K Ky30BY MOXET ObITb NOACOEANHEH
MOSIOMUTE/bHBIN MOIOC aKKYMynATopa
(nonoxuTensHoe 3asemneHune). B Takom
CNyyae NOAK/OYUTE YePHbIV 3apAsHbIv
Kabenb K oTpULaTelsHoMy Noscy
aKKymynATopa. 3aTeM 0TCOeMHUTE KPacHbIN
3apAgHbIv Kabenb OT akKyMynaTopa u
6eH3onpoBoAa 1 NoACOeANHUTE ero K
Ky30BY.

Mocne Toro, KaKk akkymynaTop 6yaet
NoACOeAMHEH K 3apAfHOMY YyCTPOMCTBY, Bbl
MOMETE NOAK/OYUTD 3apAAHOE YCTPOWCTBO
K PO3€eTKe 9/1eKTPOCETHU C HanpPAKEHNEM
~230 B, 50 I'y. HegonycTnmo nogxratoyeHe
K pO3eTKe C ApYrMM HanpsKeHnem ceTu.
BHumaHwue! B npouecce 3apagKu MOXeT
BbII€NATLCA OMNacHbIV rpemMyymii ras,
noaToMy n3beranTe BO BpeMs 3apsaKu
06pas30BaHnA UCKP U HANNYMA OTKPLITOrO
orHsA. OnacHOCTb BO3HMKHOBEHMA B3pbiBa!

Pacuet gnautensHocTH 3apAaKu (PUCYHOK 2):
JOnnTenbHOCTb 3apaaKK 3aBMCUT OT YPOBHSA
3apafa akkymynatopa. Ecam akkymynaTtop
MOJIHOCTbIO paspsAMeH, TO NpUbIn3nTeNbHaNA
ANMTENbHOCTb 3apAAKU MOXET BbITb paccunTaHa
no cnepytowiev popmyne:

EeMKOCTb aKKymynsaTopa B A4

[ANUTENbHOCTL 3apAAKM/Hac =
Amn. (3apAAHbIN TOK apudm.)

24 Ay

Mpumep = =9,6 4. MaKc.

25A

Ecnu akkymynsaTop HOpMasibHO pa3psiKeH,

TO BHa4ase Te4eT 60/IbLLIOM HaYa lbHbIM TOK
NPUMEPHO paBHbI HOMUHaIbHOMY TOKY. C
NPOXOHAEHWEM BPEMEHW 3aPALKN 3apPAHbIN
TOK CHUIKaeTcs.

Ecnu Ha cTapom akKyMynsiTope 3apagHbIi TOK

He CHUXAEeTCs, TO aKKyMYNATOP HEUCNPaBeH,
Harnpvmep KOPOTKOe 3aMblKaHUe CeKLMU 1an
NOBpEMAEHWE OT CTapEeHus.

3apsagHbIn TOK AoKeH cocTaBnaTb ot 1/10 go
1/6 3apapa 6arapewu.

BHumaHue! He npesbiwarite
NPOAOIHKNTENBHOCTL BPEMEHH 3apaaKu. MNocne
3aBepLUeHUs BpEMEHW 3apAAKN HYKHO BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKM 3NEKTPOCETU N OTCOEANHUTL
3apAgHoe YyCTPOMCTBO OT aKKyMy/iATopa.

YpoBeHb 3apAAKN MOXHO TOYHO OMpPeAennTb
TO/IbKO MPY MOMOLLY M3MEPEHUA KOHLIEHTpaLun
KWUCNOTbI NPV MOMOLL CUdOHA AN KUCAOTbI.
BHumaHwme! Bo BpemA npouecca 3apagku
BblAeNATCA rasbl (06pasoBaHne Ny3blpbKOB
Ha NMOBEPXHOCTU HNAKOCTN aKKYMYyNATOpa).
O6ecneybTe XOpoLUy BEHTUNALMIO B
NOMELLIEHUAX.

BeNMymHbI KOHLIEHTPaLMK KUCNOTbI (Kr/n npu
20°C)

1,28 aKKyMyNIATOp 3apAmeH

1,21 aKKYMY/IATOP HaMNO/I0BUHY 3apAMeH
1,16 aKKyMyNIATOp paspameH

5.2 3aBepLieH1e 3apAAKM aKKyMynAaTopa
BbIHbTE LUTEKEP M3 PO3ETKM 3NIEKTPOCETH.
OTcoeanHUTe cHavana YepHbl Kabenb
3apAgKK OT Ky3oBa.
3artem oTcoefMHUTE KpacHbIM Kabenb
3apAfKK OT NONIOKUTENBHOMO Notca
aKKymynaTopa.

BHumanwue! Npu nonomuntensHom
3a3eMJIeHnM BHavase OTKJ/IUYMUTE KpacHbIn
3apAgHbIv Kabesb OT Ky30Ba, 3aTeM YepHbIn
3apAgHbIv Kabenb — OT akKyMynsaTopa.
BHOBb NPUBUHTUTL WM BAABUTb NPOBKM
aKKymynaTopa (Mpu nx Hannymm).

6. 3awuTa OT Nneperpysku

PucyHok 3:

BcTpoeHHbIM NNOCKWIM NpeaoxpaHnTenb
3almLaeT YCTPOMUCTBO NPY NOAK/IYEHNM

K HenpasW/IbHbIM MOIK0CaM Y KOPOTKOrO
3amblKaHus. Mpy NoBperKaeHUH
npegoxpaHuTens Heo6xoAMMO ero BblHyTb U
3aMEeHUTb pYrMM, C TaKUM e 3Ha4YeHNeM CUbl
ToKa. Mpu 3aMeHe NI0CKOro NpefoxXpaHnuTens
HEeo6X0MMO CHayana BblHYTb LUTEKEP
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M3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH, a 3apsfHble

KJIEMMbI OTCOEAMHWUTb OT aKKYMysiTopa.

Mpw TepMUYECKOM Neperpy3sKe 3almTHbIN
BbIK/l04aTE b NPepbIBaeT aBTOMaTUYECKU
npotecc 3apsgku. Mocne naysbl OXNamaeHUs OH
BHOBb aBTOMaTUYECKM BKJIHOYAET NPOLECC.

7. TeXHUYECKHUIA yXO[, U TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHUe aKKYMynATOpa

CnepuTe 3a TeMm, 4TOGbI Bal akkymynaTop
6b1/1 BCerga npoyYHO BCTPOEH.
Heobxoanmo obecneynTb HageHHoe
COeMHEHWNE 3NIEKTPUYECKOM YCTAHOBKM C
3JIEKTPOCETHIO.

CopepruTe akKyMynaTop B YACTOM

M CYXOM COCTOsIHMM. Cnerka cmasatb
COeMHUTENbHBIE 3aM1Mbl 6ECKUCIOTHOM U
KMUCNOTOCTOMKON KOHCUCTEHTHOM CMa3KoM
(Basenun).

Ha He o6cnyunBaeMOo aNeKTPUHECKOM
6arapen HeO06Xx0AMMO NPUMEPHO Kawable
4 Hepenv NPoBepATb YPOBEHb KUCIOTbI

W NPU HEOBXOAMMOCTU [O/IMBATL TOJIBKO
OUCTUNNMPOBAHHYIO BOAY.

8. OunCTKa, Texo6enyH1MBaHue U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
Mepepn Bcemun paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

8.1 OunctKa
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCNIOCOBEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE Wenn U Kopnyc agsurartena
CBO6GOAHbIMM HACKOJIbKO 9TO BO3MOMHO OT
MNblAW U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOMCTBO YUCTON
BETOLULIO MW NPOAYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM AaB/ieHUeM.
MbI peKoMeHAyeM oumLaTb YCTPOMCTBO
cpasy nocsie Kamgaoro Ucnosib3oBaHms.
PerynsipHo ouuLiainTe yCcTpOMCTBO BNamHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLIMM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ucnonbayite cpeactea
ANA OYUCTKU UK paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTpovictea. Cnefute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasna BOBHYTpb ycTpovcTaa. lNonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb Nosy4YeHUA yaapa
TOKOM.

[na xpaHeHns Heo6x0ANMO pasMecTUTb
3apsifHOE YCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHUM.
OunCTUTb 3apsfHbIE KNEMMbI OT KOPPO3UMU.

8.2 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.

8.3 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:
Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;
Tun ycTporicTaa
Homep apTuKyna ycTpoiictea
MaeHTUdUKaLMOHHBIM HOMEp yCTponcTBa
Homep Heobxoaumol 3anacHok aetanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLma HaxoaATcA Ha
CTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKe

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HamnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepvanos, HanpuMmep, MeTanna u nnacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe fAedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMK. s npaBuabHOM
yTWUIM3aLUmMn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAThb B
NOAXOAALLMI NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUA.
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10. YKa3aHu1A No ycTpaHEeHUI0 HeucnpaBHOCTEM

Ecnv ycTpoicTBo 6yaeT npaBUAbHO 3KCM/yaTMpPOBaTbCA, TO HE AOIHKHO BO3HUKHY Tb KaKUX
6o HeucnpasHocTel. Ecnn Bce Taku HEMCNPaBHOCTM BO3HWMKHYT, TO NPOBEpPLTE CeaytoLme
BO3MOMHOCTH, Npexae YeM Bbl o6paTuTech B 610p0 06CTyHUBAHUS.

HeucnpaBsHocTb

CpabartbiBaeT
3awmTa neperpysKu

He paboTaet
YCTPOMCTBO
MHAMKaLMK
3apAgHOro Toka

Anl_CC_BC_5_12_SPK3.indb 26

Bo3moHaa npuumnHa

HenpaBMano noacoegmMHeHbl
3aX{MMHble KNeMMbl 3apAaKu

3arMMHble KNeMMbl 3apsgKu
MMEIOT KOHTaKT MEXAY Co60M

AKKYMYNATOP CUIbHO paspsMHeH

AKKYMYNATOP HeucnpaBeH

I10X0M KOHTaKT 3aMUMHbIX
KJEMM 3apsiAKMU C NOCaMM
aKkKkymynaTopa

AKKYMYNATOP HeUcnpaBeH

He pa6oTaeT ycTpomcTBO
WHAMKaLMW 3apAgHOro ToKa
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YctpaHeHue

MoacoegnHNTL KpacHble
3aHMMHbI€ K/IeMMbl K
NONIOKNTENIbHOMY NOJIOCY, YepHble
3aHMMHbI€ K/IeMMbl K Ky30BY

KOHTaKT ycTpaHWTb

YCTaHOBUTb MEHbLUNI 3apAAHbIN
TOK

AKKYMYNATOP JOSIHEH NPOBEPUTH
crneuuanucT 1 Npu HeoBXoaUMOCTH
3amMeHWTb

3a4MCTUTb KOHTaKTbI U 3aUMHblE
KAeMMbl 3apAaKU

AKKYMYNATOP JOMIHEH NPOBEPUTH
cneumanucT 1 Npu HeoBXoAUMOCTH
3amMeHWTb

MpoBepuTb paboTy ycTpoincTea
MHAWKaLMKW APYTUM
aKKYMY/IATOPOM
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2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas noKynartesibHuLa, yBaraeMblii NoKynaresb,

HaLLW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEeNbHEMLLMIA KOHTPOb KauecTBa. Ecam aTo ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(YHKLMOHMpPOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl MPOCMM Bac 06paTntbea B HalL CEPBUCHbBIM OTAEN NO agpecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasoHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TesniedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. MNpu NpeabABNEHUN rapaHTUIAHBIX TPE6OBaHWIA AENCTBYIOT CneayoLme

YCNIOBUSA.

1. HacToAlwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTEIBHO B OTHOLLEHWM NOb30BaTeNen, T.e.
(PM3NYECKUX JINL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCMNO/Ib30BATb HACTOALLLEE U3AE/IME B paMKax CBOen
npodeccroHanbHOM UK ApYyrov CamoCTOATENIbHOW AeATEeNbHOCTU. HacTosAwme npasuia rapaHTum
peryn1pyoT AOMO/IHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIHBIX YCTYT, KOTOPbIE HUMEYNOMAHY ThIN
npounsBoANTENb 06ECNIeYMBaET NOKYNaTeIfAiM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHME K YCIOBUAM
rapaHT1M B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsatoT Bawum
3aKOHHblEe rapaHTWiiHble Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrv ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAYr1 pacnpocTPaHAIOTCA TONBLKO Ha AedEeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUKEYNOMAHYTOro
NPON3BOANTESNSA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTtepuana unm
NPOM3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OFPaHUYMBAIOTCA MO HalLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX AedeKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM yCTPOMCTBA. YHTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl Ans
MCNob30BaHMA B MPOMBbILLIEHHBIX LIeNISX, B PeMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NPOdeCcCMoHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAEUCTBUTE/IbHBIM, €C/IU YCTPOMUCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILAEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMec/IEHHOM NPOM3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCchk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- NOBPEMAEHUSA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe HeCcoG10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HeMpPaBW/IbHOTO MOHTaxa, Hecob10AeHNA PYKOBOACTBA MO SKCyaTaumm (Hanpumep, npu
NOAKJIIOYEHUN K CETU C HEMPABWJ/IbHBIM HANPAXKEHWEM MW POAOM TOKa), HecoboaeHua TpeboBaHui
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMUBAHWUA U TPEGOBAHWUIM TEXHWKM 6e30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @HOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPebl UK HEAOCTAaTOYHOO YXOA4a U TEXHUYECKOro
06CNyHUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HeNpaBUIbHOIO WK HEHAA/1eKaLLEero
1cnonb3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaKa yCTPoOMCTBa MM NPUMEHEHWE He AOMYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K WM NPUHAANEKHOCTEN), nonagaHusa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen UK Nbiv, NOBPEXAEHUA NPKU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIN BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA NP najeHum);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM HYaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
SKCnAyaTaumem, 06bI4YHbIM UK APYTUM eCTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTWIHBIN CPOK COCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HA4YMHAETCA CO HA NMOKYMKW YCTPOWCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPEABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUU B TEHEHUM
[BYX HeAe/b MOC/ie TOro KaK 6yAeT obHapyHeHa HeMcnpaBHOCTb. 3anBeHUs Ha rapaHTUMHOE
06CyMBaHWe Noc/ie UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMatoTcA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NpW OKasaHUM TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IN HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. JTO yC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLleHNM B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [na npepbABneHna rapaHTUHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha cainTe
www.isc-gmbh.info. MprrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrie JoKa3aTebCTBa NPUoGpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKkasaHue rapaHTUIHbIX YCAYr MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaBneHHbIM Ha pacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB MW PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIOYAETCA BBUAY HeAoCTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKaLMK TakMX YyCTPOWCTB. Ecan
Halla rapaHT1a pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOWCTBA, Bbl HemeaIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWUTb NpK onsiate 3aTpart HEMCNPaBHOCTH YCTPOUCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbLIX YCAYT UM MPU UCTEYEHNM CPOKa rapaHTun. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AETaselN U HELOCTaOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHWs STOM rapaHTUK COrMacHo MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06C/TyHMBaHUM HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaLmu.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusilis-
te, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed
vOi kogemuste ja oskusteta isikud tohivad seda
seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jare-
levalve voi juhul, kui neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega méan-
gida. Puhastusja kasutajapoolseid hooldustoéid ei
tohi teostada lapsed ilma jéarelevalveta.

Kasutuselt kérvaldamine

Akud: Ainult sGidukite remonditédkodade,
spetsiaalsete vastuvotukohtade voi eriprigi ko-
gumiskohtade kaudu. Otsige teavet kohalikust
omavalitsusest.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)

1 Kandesang

2 Lapikkaitse
(CC-BC5=75A/CC-BC12=20A)

3 Laadimisvoolu naidik

4 Laadimisjuhe punane (+)

5 Laadimisjuhe must (-)
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2.2 Tarnekomplekt
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Laadur ei ole méeldud sdidukite puhul kasuta-
tavate hooldusvabade 12V starteriakude (pli-
ihappeakud) laadimiseks. Hooldusvabade 12V
starteriakude (pliihappeakud) korral tuleb laadi-
misprotsessi jélgida ja seade tuleb péarast laadimi-
se [dpppinge saavutamist (gaasid) valja lulitada,
et valtida starteripatarei kahjustumist tlepinge
tottu. Seade ei ole moeldud pliigeel- / AGM akude
jaoks. Kasutage seadet kuivas ruumis.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

CC-BC5

VOrgupinge: .......cceveeeeeenerriieennnens 230V ~50H z
Nimi-sisendvool: ........cccccooviiviiieeeieciieee. 0,35A
NIMIVOIMSUS: ....ocoeiiiiiiiiiiiccce e, 66 W
Nimi-valjundpinge ........cccoeoeeerieeiniieeene 12Vd.c
Nimi-valjundvool ..........c........ 3,5 A arith/5 A eff.
Aku mahutavus ...........cccceeeiiiiiniienen, 16-80 Ah
CC-BC 12

VOrgupinge: ......ccccevrveieeiineeniienne 230V ~50Hz
Nimi-sisendvool: ........c..ccccevevveeveeiiiecinneen. 0,77 A
NIMIVOIMSUS: ...coviiiiiiiieieecie e 143 W
Nimi-valjundpinge.........ccccceeviiiinnicenen. 12Vd.c
Nimi-valjundvool ..................... 8 A arith/12 A eff.
AKu mahutavus ...........ccocceeiiiiiiniies 26-200 Ah

5. Enne kasutuselevottu

Enamuse séidukitootjate andmetel tuleb aku
enne laadimist pardavorgust eraldada. Me ju-
hime tédhelepanu sellele, et soidukitel on juba
standardvarustuses arvukalt elektroonilisi
mooduleid (nagu nt ABS, ASR, sissepritse-
pump, pardaarvuti). Esile kerkivad korged
pinged voivad pohjustada defekte elektrooni-
kamoodulites. Seet6ttu tuleks aku laadimise
ajal pardavérgust eraldada.

Jérgige juhiseid auto, raadio, navigatsiooni-
slisteemi jne kasutusjuhendites.

5.1 Aku laadimine:
Avage ja eemaldage aku kork (kui on ole-
mas).
Kontrollige happetaset akus. Vajaduse korral
lisage destilleeritud vett (kui vdimalik). Ta-
helepanu! Akuhape on sédvitava toimega.
Loputage happepritsmed otsekohe pdhjalikult
hulga veega maha, vajadusel p66rduge arsti
poole.
Uhendage kéigepealt punane juhe aku pluss-
poolele.
Seejarel Uhendatakse must laadimisjuhe
akust ja bensiinivoolikust eemal kere kuilge.
Hoiatus! Tavalisel juhul on kerega Uhendatud
negatiivne akupoolus. Toimige laadimise kor-
ral nii, nagu eelnevalt on kirjeldatud. Erandju-
hul vGib olla véimalik, et kerega on thendatud
positiivne akupoolus (positiivne maandus).
Sellisel juhul thendage must laadimiskaabel

aku miinuspoolusega. Seejarel Uhendage
kerega punane laadimiskaabel, mis on ee-
maldatud akult ja bensiinivoolikult.

Peale aku thendamist akulaaduriga voite
laaduri 230V~50Hz pistikupesasse Uhenda-
da. Ei ole lubatud lhendada méne teise pin-
gega pistikupesasse. Tahelepanu! Laadimise
tottu voib tekkida paukgaas, mistottu tuleb
laadimise ajal valtida sddemete teket voi lah-
tist tuld. Plahvatusoht!

Laadimisaja arvestamine (Joonis 2):
Laadimisaja méaarab aku taituvuse tase. Tuhja aku
korral voib ligikaudset laadimisaega arvestada
jargmise valemi jérgi:

Aku maht Ah

Laadimisaeg/h =
Amp. (laadimisvool aritm.)

24 Ah

Naide = =9,6 h maks.

25A

Maoddukalt tiihjenenud aku korral liigub tugev
kaivitusvool umbes nimivoolu tugevusena. Laadi-
mise aja jooksul alaneb laadimisvool.

Vanad akud, millel laadimisvool ei alane, on de-
fektsed, nt aku plokid Ithises voi vananemisest
tingitud kahjustused.

Laadimisvool peaks olema 1/10 kuni 1/6 aku tai-
tuvusest.

Tahelepanu! Arge (iletage laadimisaega. T6m-
make pistik peale laadimisaja I6ppu pistikupesast
vélja ja eraldage laadur akust.

Laadimise tapset seisundit saab teada ainult
happetiheduse modtmise teel happetestri abil.
Méarkus! Laadimisprotsessi ajal vabanevad gaasid
(akuvedeliku pealispinnal moodustuvad mullid).
Jalgige seetdttu, et ruumid oleks Shutatud.

Happetihedus (kg/l 20°C puhul)

1,28 Aku laetud
1,21 Aku pooleldi laetud
1,16 Aku tihi
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5.2 Aku laadimise I6petamine
Témmake pistik pistikupesast valja:
Kdigepealt vabastage must laadimisjuhe kere
kuljest.
Seejérel vabastage punane laadimisjuhe aku
pluss-poolelt.
Tahelepanu! Positiivse maanduse korral vot-
ke esmalt punane laadimiskaabel kere kuljest
ja siis must laadimiskaabel aku kuljest lahti.
Keerake aku kork uuesti peale vdi suruge
peale (kui olemas).

6. Ulekoormuskaitse

Joonis 3:

Integreeritud lapikkaitse kaitseb seadet valede
pooluste Uhendamise ja lihitihenduse eest. Kaits-
me defekti korral tuleb see vélja vahetada ja sama
amprite arvuga kaitsmega asendada. Lapik-
kaitsme véljavahetamise korral tuleb kdigepealt
tdbmmata pistik pistikupesast vélja ja klemmid aku
klljest lahti votta. Termilise Ulekoormuse korral
katkestab iseesenesest lUlituv kaitseluliti laadimi-
se. Peale lUhikest jahutuspausi lUlitub see uuesti
ise sisse.

7. Aku hooldus ja korrashoid

Jalgige, et aku oleks alati kindlalt paigaldatud.
Peab olema tagatud laitmatu Ghendus elektri-
slisteemiga.

Hoidke aku puhta ja kuivana. Maarige then-
dusklemmid kergelt happevaba ja happekind-
la maardega (vaseliin).

Mitte hooldusvabade akude puhul kontrollige
umbes iga 4 nadala jarel happetaseme kor-
gust ja lisage vajaduse korral destilleeritud
vett.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
Laadurit tuleb ladustamiseks hoida kuivas ru-
umis. Klemme tuleb roostest puhastada.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaadtmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Juhised rikete korvaldamiseks

Kui seadet digesti kaitatakse, ei tohiks rikkeid esineda. Rikete korral proovige enne klienditeeninduse
informeerimist jargmisi véimalusi.

Rike Voimalik pohjus Korvaldamine
Ulekoormuskaitse - Krokodillid on valesti Ghendatud - Uhendage punane krokodill pluss-
vallandub poolele, must krokodill kerele

- Krokodillid omavahel Ghenduses - Katkestage kontakt
- Aku on véga tuhi - Valige vaiksem laadimisvool
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil kontrollida ja
vajadusel vahetage see vélja.
Laadimisvoolu ndi- | - Krokodillide Ghendus poolustega - Puhastage kontaktid ja krokodillid
dik ei toota. on halb
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil kontrollida ja

vajadusel vahetage see vélja.

- Laadimisvoolu néidik rikutud - Kontrollige seadme toimimist méne
teise akuga
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
tdenditeta voi iima tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse t6ttu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

SK

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytolmm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo

EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Batterieladegerat CC-BC 5 (Einhell)
[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC (I ﬁnt';eg éVd
otified Body:

[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU ([ I2:(|)0011 4/EC_2005/88/EC

Annex V
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC

P= KW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC ] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 15.02.2016

First CE: 2016
Art.-No.: 10.561.21 1.-No.: 11015
Subject to change without notice
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

SK

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytolmm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo

EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Batterieladegerat CC-BC 12 (Einhell)
[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
[]2014/32/EU 0 A:::: vi
[J2014/53/EC
C20tar68/Eu s 0 = e
[[]90/396/EC_2009/142/EC ] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;

EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/Isar, den 15.02.2016

; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

First CE: 2016
Art.-No.: 10.567.21 1.-No.: 11015
Subject to change without notice
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